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samG naznanjame; ocenimo jo o priliki.  »Obrtno knjigovodstvos obseza 177 str. v
osmerki in stane 1 pld., po podti 1o kr. vel

sPomladni glasic. Posveteni slovenski mladini, IL Uredil dwton MMedved. V
Ljubljani, 1892, Zalotil Cirilski, Tisek sKatolifke Tiskarnee. 100 stranij. — Ta zvezck
sPomladnih glasove, katerega so spisali gg. bogoslovei ljubljanski, uravnan je kakor
lanski prvi zvezek. Vsega skupaj obseza 10 sestavkov, in sicer ved pesmij, povestic in
dve igri za otroke v dramatiki obliki. Berilo je sestavljeno srefno in vseskozi primerno
otrotkemu duhu, Sosebno nas je razveselil lepi, ¢isti in pravilni jexik, ki bi bil lahko za
vigled marsikaterim drugim spisom za mladino! — sPomladni glasi« stanejo mehko
vezani 20 kr,, litno vezani 30 kr., po podti § kr. ved, Tudi v tehnitkem oziru je kenji-
zica lepa, in zaté jo radi priporofamo kot primerno darilo slovenskim otrokom,

»Das #lteste datierte slovenische Sprachdenkmal« se imenuje razprava, ka-
tero je nad sotrudnik g. dr. V. Oblak priobdil v Jagicevem »Archivue, Za danes sam
naznanjamo ta znameniti spis, obiimeje pa bode porofal o njem g. dr. AL Strekeli v
prihodnji Stevilki nalega lista,

Povest o sedmih modercih. V prvi letofnji Stevilki smo porodali o tej zna-
meniti razpravi, katero je priob&il g, dr. M. Murke v izvestjih cesarske akademije snanosti]
na Dunaji; sedaj pa je g. pisatelj pod naslovom »Beitriige zur Textgeschichte der Hi-
storia septem sapientums izdal novo razpravo, ki je iuSla v herlinskem zborniku »Zeil-
schrift fiir vergleichende Litteraturgeschichte und Renaissance-Litterature, Ko je narared
prouteval Zeke, poliske in ruske prevode gérenje povesti, moral je vselej natanino pre-
iskovati njih neposredne zapadno-evropske vire, Nalel je marsikaj, kar je vaino za
tekstno zgodovino, oziroma nabral je dékaj gradiva za daljna raziskovanja, V tem spisu
razpravlja in primerja g. dr, Murko latinske tekste, nemike tiske, nizozemski, francoski,
angledki, ogerski in armenski prevod ter konéno govori o redakeiji »Gestae Romanorume,
Vsa razprava je plod korenitih in obseinih studij ter obseza 34 stranij velike osmerke.

sLacromac. V dvorni knjigarni W, Kiinasta na Dunaji je iz8lo pod tem naslovom
krasno delo cesariéinje-vdove nadvojvodinje Stefanije. Knjiga je okralena z 19 po-
dobami, katere je zvedil dunajski slikar A, Perko, in opisuje v pesnitkem jeziku in zgo-
dovinski tono dOni didni otok poleg Dubrovnika, kateri je bil nekdaj svojina cesarja
Maksimilijana in pozneje cesarjevita Rudolfa, Pridejanih je tudi Sest pesmij cesarja Maksi-
milijana, zlofenih leta 1860, in 1862. sLacromac se dobiva elegantno veszana po 4 gld.
in po 6 gld. Cisti dohodek je odloden dobrodelnim namenom,

+ Anton Knez. Dné 3o. sufca je preminil v Ljubljani obée Cislani véliki trgovec
ljubljanski, g. Anton Knez, v najlepdi ddbi svojega Zivljenja. Blagega pokojnika je ditilo
iskreno rodoljubje, Zemur najlepia pri¢a je paé njegova oporoka. Vse svoje imenje —
okolo 60,000 gld. — volil, je namreé nadi »Matici Slovenskic v Ljubljani katera naj
izplaca nekaj volil, in sicer gotove zneske majholjdim prijateliem pokojnikovim v Siski,
potem 1000 gld. difenski Citalnici v nakup in vezanje slovenskih knjig. Svojima rodi-
teliema je volil pokojnik precejinjo vsoto s pristavkom, da dobhivata do smrti vsakoletne
obresti glavnice. P'o smrti roditelijev naj pusti glavni dedi¢ to vsoto kot sAntona
Kneza ustanovoe nalofeno pri sKmetski posojilnici ljub, okolices toliko ¢asa, dokler
deluje posojilnica na podlagi neomejenega poroftva. Obresti »Antona Kneza uslanoves
naj se porablinjo v izdajo cenene, zabavne in poutne ljudske knjilice, katera naj nosi
v spomin ime ustanoviteljevo in mora biti pisana v strogo ndroduem duhu, na podlagi
katolitke vere, toda slobodomiselno, Vsa ta dela naj tiska sNarodna Tiskarnas po ta-
krat navadnih primernih cenah, urejuje naj jih pa »Matica Slovenskae, — Iz te oporoke
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